                                                             2.
Návrh

(na medzirezortné  pripomienkové konanie)

OPATRENIE

Národnej banky Slovenska 
z ...... 2008

o predkladaní výkazov poisťovňami a pobočkami zahraničných poisťovní na štatistické účely a o zmene opatrenia Národnej banky Slovenska č. 4/2008 o predkladaní výkazov, hlásení, prehľadov a iných správ poisťovňami a pobočkami zahraničných poisťovní
Národná banka Slovenska podľa § 43 ods. 6 zákona č. 8/2008 Z. z. o poisťovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov a § 35 ods. 2 zákona č. 747/2004 Z. z. o dohľade nad finančným trhom a o zmene a doplnení niektorých zákonov ustanovuje:

Čl. I
§ 1

(1)
Výkazy predkladané poisťovňami  a pobočkami zahraničných poisťovní sú tieto: 

	Označenie výkazu
	Názov výkazu

	a) F (NBS) 24-04

b) F (NBS) 25-04
	Nekonsolidovaná bilancia finančných aktív a finančných pasív – stavy,

Nekonsolidovaná bilancia finančných aktív a finančných pasív – transakcie.




(2)
Vzory výkazov podľa odseku 1 sú uvedené v prílohách č. 1 a 2; súčasťou príloh je aj metodika na vypracúvanie týchto výkazov. 

§ 2

(1) Výkazy podľa § 1 ods. 1 sa vypracúvajú štvrťročne a predkladajú sa do konca mesiaca nasledujúceho po uplynutí prvého, druhého a tretieho kalendárneho štvrťroka. 

(2) Výkazy podľa § 1 ods. 1 sa za posledný kalendárny štvrťrok predkladajú takto: 

a) do 31. januára nasledujúceho kalendárneho roka zostavené podľa predbežných údajov k 31. decembru predchádzajúceho kalendárneho roka, upravené o účtovné prípady, o ktorých sa účtovalo od 1. januára do 10. januára nasledujúceho kalendárneho roka, 

b) do 31. marca kalendárneho roka zostavené z údajov ročnej účtovnej závierky. 

(3)
Ak sa poisťovni a pobočke zahraničnej poisťovne ako daňovníkovi dane z príjmov predĺži lehota na podanie daňového priznania podľa osobitného predpisu,1) predkladajú sa výkazy podľa odseku 2 písm. b) bezodkladne po zostavení ročnej účtovej závierky; v takomto prípade sa predloží k 31. marcu kalendárneho roka informácia o predĺžení lehoty na podanie daňového priznania a výkazy podľa odseku 2 písm. b) sa predkladajú aj k 31. marcu kalendárneho roka, a to na základe údajov o stave majetku, čistého obchodného imania, záväzkov, nákladov, výnosov a výsledku hospodárenia k 31. decembru predchádzajúceho kalendárneho roka, ktoré sú spoločnosti známe k 31. marcu kalendárneho roka s tým, že ide o predbežné údaje.

(4)
Výkazy podľa § 1 ods. 1 sa predkladajú elektronicky. Elektronickým predkladaním výkazov na účely tohto opatrenia sa rozumie elektronický prenos dát prostredníctvom informačného systému STATUS-DFT – Zber, spracovanie a uchovávanie údajov subjektov finančného trhu Slovenskej republiky. 

§ 3
          (1) Poisťovňou vyhotovené výkazy podľa § 1 ods. 1 sa predkladajú súhrnne za poisťovacie činnosti a zaisťovacie činnosti poisťovne vykonávané na území Slovenskej republiky, a v ostatných členských štátoch na základe práva slobodného poskytovania služieb bez zriadenia pobočky a prostredníctvom pobočky.

           (2) Pobočkou zahraničnej poisťovne vyhotovené výkazy podľa § 1 ods. 1 sa predkladajú za poisťovacie činnosti pobočky zahraničnej poisťovne vykonávané na území Slovenskej republiky.  

§ 4
Toto opatrenie sa po prvýkrát použije pri predkladaní výkazov za prvý kalendárny štvrťrok 2009.
_______________________________

1) § 49 ods. 3 zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení zákona č. 688/2006 Z. z. 

Čl. II


Opatrenie Národnej banky Slovenska z 1. apríla 2008 č. 4/2008 o predkladaní výkazov, hlásení, prehľadov a iných správ poisťovňami a pobočkami zahraničných poisťovní (oznámenie č. 121/2008 Z. z.) sa mení takto:

1. V § 1 ods. 1 sa vypúšťajú písmená u) a v).

2. V § 1 ods. 2 sa slovo „22“ nahrádza slovom „20“.

3.  V § 2 ods. 1  sa vypúšťajú slová „a u)“.

4.  V § 2 ods. 3 sa vypúšťa odsek 3. Doterajšie odseky 4 až 6 sa označujú ako odseky 3 až 5.

5.  V § 3 ods. 1 písm. a) sa vypúšťajú slová „až v)“.

6. V § 4 ods. 1 sa slová „písm. s) až v)“ nahrádzajú slovami „písm. s) a t).“ 

7.  V § 4 ods. 4 sa slová „písm. s) až v)“ nahrádzajú slovami „písm. s) a t).

8.  Prílohy č. 20 a 21 sa vypúšťajú.

Čl. III


Toto opatrenie nadobúda účinnosť 1. januára  2009.
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